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CPIA 1 PRATO 
Sede legale: Via San Silvestro, 11 – 59100 Prato 

Tel. 0574/1842901 

PEO: pomm039004@istruzione.it     PEC: pomm039004@pec.istruzione.it 

SITO WEB: www.cpiaprato.edu.it 

COD. FISC. 92096380487 

AGENZIA FORMATIVA ACCREDITATA DALLA REGIONE TOSCANA COD. IS0048 

 

学校报名表 

MODULO DI ISCRIZIONE SCOLASTICA 
 

用拼音字母填写表格 

Compila il modulo in caratteri occidentali 

致CPIA 1 PRATO学校校长 
Al Dirigente Scolastico del CPIA 1 Prato 

 

下面签名人    
Il/La sottoscritto/a 姓和名 - cognome e nome 性别 - sesso 

税号                 
Codice fiscale   

问对202__/202__学年入读 

CHIEDE L’ISCRIZIONE PER L’ANNO SCOLASTICO 202__/202__ AL 
 

   

意大利语言课程 

CORSO DI LINGUA ITALIANA 

一级课程第一教学期 

CORSO DI PRIMO LIVELLO - 
PRIMO PERIODO DIDATTICO 

一级课程第二教学期 

CORSO DI PRIMO LIVELLO - 
SECONDO PERIODO DIDATTICO 

扫盲课程旨在使意大利语知识达到A2级（根据

QCER，《欧洲通用语言参考框架》）。 

这条路可以完成第一阶段的教育，并获得第一

学位的中学文凭。 

 

该课程最终确定了认证的完成，证明了与教育

义务有关的基本能力的获得。 

此外，为了签署《个人形成协议》，签名人要求对附有文件的学分表示认可，以证明任何先前的技能 

（例如评估表，报告或其他此类文件）。 

 
 

是的 

 
 

无 

为此，根据精简行政活动的规则，意识到在声明不符合事实的情况下应承担的责任，我，以下签名者，宣布 

出生地点   
essere nato/a a 出生城镇 – città di nascita 出生国 – Stato di nascita 

出生日期  
essere nato/a il 出生日期：日 – 月 – 年     -     data di nascita: giorno – mese – anno 

他是  国公民 来意大利的日期  
essere 

cittadino/a 

国籍 – cittadinanza essere entrato in Italia il 日期 – data 

他是  居民  
essere residente 

a 

居住城市  -  comune di residenza  省 – provincia 

街/广场  
Via/Piazza 完整地址    -     indirizzo completo 
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家庭电话号/手机号  
Numero di telefono di casa e/o cellulare  

 
更远的电话号  

Ulteriore recapito telefonico per eventuale 
necessità della Scuola 

 

电子邮件 @ 
e-mail  

 

就业情况 situazione lavorativa 

☐ 失业的 

disoccupato 

☐ 不忙 

non occupato 

☐ 忙 

occupato 

☐ 学生 

studente 

☐ 退休的 

pensionato 

☐ 家庭主妇 

casalinga 
 

受教育情况 formazione scolastica 

在你自己的国家你上过几年学？ 
Per quanti anni sei andato a scuola nel tuo Paese? 

☐ 0  没有上过学 ☐ ______ 年 anni 

 

在你自己的国家你获得过什么文凭? Che titolo di studio hai preso nel tuo Paese? 

☐ 没有  
nessuno 

☐ 小学  
scuola primaria 

☐ 初中  
scuola media 

☐ 三年专业资格  
qualifica professionale triennale 

☐ 高中  
diploma di scuola superiore 

☐ 毕业  
laurea 

☐ 硕士  
master universitario 

☐ 博士  
dottorato di ricerca 

 

你有在意大利获得过文凭吗？ Hai un titolo di studio preso in Italia? ☐ 是的  sì ☐ 无  no 

如果有, 是什么文凭？ Se sì, quale?  
 

语言情况 situazione linguistica 

母语 lingua madre ☐ 汉语 cinese ☐ 方言 dialetto ☐ 其他 altro _________________ 
 

会其他外语? ☐ 英语 inglese ☐ 法语 francese ☐ 西班牙语 spagnolo 

Conosci altre lingue? ☐ 其他 altro _________________ ☐ 其他 altro _________________ ☐ 其他 altro _________________ 
 

希望的时间段（仅适用于意大利语课程） fascia oraria desiderata (solo per i corsi di italiano) 

☐ 15:00 – 17:00 ☐ 17:00 – 19:00 ☐沒有偏好 

nessuna preferenza 
 

日期   本人签

字 

 
Data   Firma  

 (法律 15/1968, 127/1997, 131/1998; DPR 445/2000) (Leggi 15/1968, 127/1997, 131/1998; DPR 445/2000) 
 

签署人已阅读了学校根据第196/2003号法令第13和EU Reg.679/2016条提供的信息, 我自己申报我知道学校可以用这和表格里面的数据，

就是为了政府制度任务 (Decreto Legislativo 30.6.2003, n.196 和 Regolamento Ministeriale 7.12.2006, n.305). 

日期  本人签字  
Data  Firma  

 

发行的数据被用按照Decreto Ministeriale 7 dicembre 2006, n. 305 的规例。 

 

您是否已在另一个CPIA，学校或职业培训中心注册？ 

Sei iscritto presso un altro CPIA, scuola o centro di formazione professionale? 

 无  No 
 是的  Sì 哪一个？  Quale?  

 

非欧盟公民必须出示居留许可或申请收据的副本。 

I cittadini non appartenenti all'UE devono produrre copia del permesso di soggiorno o la ricevuta della domanda. 
 

附交文件 - Documenti presentati 

☐ 
护照 

☐ 
身份证 

☐ 
健康卡或税号 

passaporto carta d'identità tessera sanitaria o codice fiscale 

☐ 
居留证 

☐ 
居留许可续期或首次申请居留许可 

☐ 
其他 

permesso di soggiorno rinnovo o prima richiesta del permesso di soggiorno altro 
  

 

 


